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REGULAMENTO (CE) N¢ 611/95 DA COMISSAO
de 21 de Marco de 1995

relativo a2 venda, por concurso, de carne de bovino detida por determinados
organismos de intervencdo e que revoga o Regulamento (CE) n? 2785/94

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, relativo a organizagio
comum de mercado no sector da carne de bovino ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 424/95 (3, e, nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 79,

Considerando que a aplicagdo das medidas de intervengio
ao sector da carne de bovino levou a criagdo de impor-
tantes existéncias em varios Estados-membros ; que, para
evitar uma prolonga¢do excessiva da armazenagem, é
conveniente colocar uma parte dessas existéncias a venda
por concurso ;

Considerando que a venda deve-se realizar nos termos do
disposto no Regulamento (CEE) n? 2173/79 da Comis-
530 (%), com a altima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n® 1759/93 (¥), prevendo-se determinadas
disposices derrogatérias que sdo necessarias ;

Considerando que, para garantir um procedimento regular
e uniforme, devem ser tomadas outras medidas para além
das dispostas no n° 1 do artigo 8° do Regulamento (CEE)
n? 2173/79; que estas medidas devem ser apliciveis o
mais rapidamente possivel ;

Considerando que se afigura adequado prever derrogacSes
as disposi¢Ses do n® 2, alinea b), do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 2173/79, atendendo as dificuldades
administrativas que a aplicacio desta alinea suscita nos
Estados-membros em causa;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 2785/94 da
Comissdo () deve ser revogado ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Serdo postas a venda por concurso :

— aproximadamente 6 toneladas de carne de bovino com
osso detida pelo organismo de intervencdo italiano e
comprada apbés 1 de Janeiro de 1992,
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— aproximadamente 802 toneladas de carne de bovino
desossada detida pelo organismo de intervengo irlan-
dés, e comprada ap6s 1 de Janeiro de 1992,

— aproximadamente 410 toneladas de carne de bovino
desossada detida pelo organismo de intervengio
italiano, e comprada apbés 1 de Janeiro de 1992,

— aproximadamente 800 toneladas de carne de bovino
desossada detida pelo organismo de intervengdo do
Reino Unido, e comprada apés 1 de Janeiro de 1992.

Uma informagio detalhada referente is quantidades é

dada no anexo I.

2.  Os produtos referidos no n? 1 serdo vendidos em
conformidade com o Regulamento (CEE) n® 2173/79 e,
nomeadamente, os seus artigos 6° a 12°, e o presente
regulamento.

Artigo 2°

1. O prazo para a apresentacdo das propostas, que
devem ser expressas em ecus, termina as 12 horas do dia
28 de Mar¢o de 1995. Os organismos de intervengdo em
causa elaborario um anincio de concurso que inclua as
seguintes indicagdes :

a) As quantidades de carne de bovino postas a venda, e

b) O prazo e o local para a apresentago das propostas.

2. Os organismos de interven¢do em causa venderdo
em primeiro lugar a carne armazenada hi mais tempo.

3.  Em derrogacio dos artigos 6° e 7° do Regulamento
(CEE) n® 2173/79, as disposigbes e os anexos do presente
regulamento servem de anincio geral de concurso.

4. As partes interessadas podem obter informagSes
acerca das quantidades disponiveis e dos locais em que
estio armazenados os produtos junto dos enderegos que
constam do anexo II do presente regulamento. Os orga-
nismos de intervencio afixario, além disso, os anidncios
referidos no n? 1 nas suas sedes e podem proceder a
publicagGes complementares.

5.  Em derrogacio do n® 1 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n® 2173/79, as propostas devem ser apre-
sentadas ao organismo de intervencio em causa em
sobrescrito fechado, que ostente a referéncia ao regula-
mento em questdo. O sobrescrito fechado nfo sera aberto
pelo organismo de intervengdo antes do termo do prazo
para apresentagdo de propostas referido no n? 1.
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6. Em derrogagio do n° 2, alinea b), do artigo 8° do
Regulamento (CEE) n? 2173/79, as propostas n3o devem
indicar em que entreposto ou entrepostos frigorificos os
produtos estio armazenados.

Artigo 3°

Apés terem sido examinadas as propostas recebidas na
sequéncia do antincio do concurso, é fixado um prego
minimo de venda para cada produto, ou a venda ndo se
realizara.

Artigo 4°

Em derrogacdo do n® 1 do artigo 15¢ do Regulamento
(CEE) n® 2173/79, o montante da garantia sera de 120
ecus por tonelada.

Artigo 5°
E revogado o Regulamento (CE) n® 2785/94.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

‘Feito em Bruxelas, em 21 de Margo de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXQ I — BILAG I — ANHANG I — TTAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos Ca.m“(it‘::ile‘g’;‘;’s‘)’mada
Medlemsstat Produkter Tllnaerrz:ztnsr)nxngde
Mitgliedstaat Erzeugnisse Unge&l;;eneMn;ngen

i Katé npocéyyion

Kpéizog uéros Mpotvra noco T (TOVOL)

Member State Products Approximate quantity

_(tonnes)
Etat membre Produits Quantite approximative
(tonnes)
i Quantita approssimativa

Stato membro Prodotti (tonnellate)

Li Hoeveelheid bij
Lid-Staae Produkten benadering (ton)
Estado-membro Produtos Quaﬂtl(t:;gzl:ggtsﬂmada
Jasenvaltio Tuotteet Arz'tlg::ei::)ara?
Medlemsstat Produkter Ungefﬁr%:g ;(vanutet

on,

a) Carne deshuesada — Udbenet ked — Fleisch ohne Knochen — Kpéag yopic xéxada — Boneless beef — Viande désossée —

Carni senza 0sso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

Ireland : — Striploin 400
— Intervention fillet 2
— Cube rolls 400

Italia : — Filetto 126
— Roastbeef 284

United Kingdom : — Fillet 400
— Striploin 400

b) Cuartos traseros con hueso — Bagfjerdinger, ikke udbenet — Hinterviertel mit Knochen — Oniocdwa tétaprta pe xéxala —
Bone-in hindquarters — Quartiers arriére avec os — Quarti posteriori non disossati — Achtervoeten met been — Quartos
traseiros com 0sso — Luullinen takaneljinnes — Bakkvartsparter med ben

Italia — Quarti posteriori, provenienti da: Categoria A, classi U, R e O 6
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE I —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE IT — BILAGA IT

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser —
Anschriften der Interventionsstellen — Algvd0veels tov opyoviepdv nopepbdoswg — Addresses
of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli
organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Enderecos dos organismos de
intervengdo — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

IRELAND :

UNITED KINGDOM :

ITALIA :

Department of Agriculture, Food and Forestry

Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

Tel. (01)678 90 11, ext. 2278 and 3806

Telex 93292 and 93607, telefax (01) 6616263, (01) 6785214 and (01) 6620198

Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House

2 Queens Walk

Reading RG1 7QW

Berkshire

Tel. (0734) 58 36 26

Telex 848 302, telefax (0734) 56 67 50

Ente per gli interventi nel mercato agricolo (EIMA)
Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. 49 49 91

Telex 61 3003



